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CERTIFICACIÓN 
El registrador mercantil que suscribe, certifica: 
Que, a instancia por escrito de don Pablo Parada Sánchez-Seco, en la que se 

solicita certificación sobre la sociedad “VIAJES EL CORTE INGLES SA”, comprensiva 
de: Inscripción y vigencia, ha examinado los libros del Registro, de los que, respecto a 

esta sociedad, resulta: 
1. En la inscripción 1.* de la hoja número 16329, folio 119 y siguientes, del tomo 

2506, libro 1852, sección 3.?, extendida el nueve de febrero de mil novecientos setenta, 
en virtud de primera copia de la escritura otorgada en Madrid, el 3 de noviembre de 

1969, ante el notario don Antonio Maxo Ruano, con el número 1481, consta inscrita en 
este Registro Mercantil la sociedad “VIAJES EL CORTE INGLES SA”, sociedad 

unipersonal, con Identificación Entidad (LEI) 95980020140005327223 y N.I.F. número 
A23229813, la cual fue constituida mediante dicha escritura, estando adaptada con 

nuevo número de hoja M-11385. 
2. No figura ninguna situación especial. 
3. No figura inscrita la disolución, liquidación ni procedimiento concursal de la 

sociedad de la que se certifica, según este Registro, por lo continúa vigente. 

4. No resulta del libro diario ningún asiento relativo a título pendiente de 
inscripción que afecte a los extremos de los que se certifica. 

Esta certificación va extendida esta hoja, de este Registro. 
Madrid, veintidós de junio de dosmilhysiate. 
El registrador mercantil, 

No nas la instancia 
17710/2020” 

Honorarios: S/M. 

    
LEGITIMACIÓN.- El que suscribe, en su condición de registrador encargado del 

Registro Mercantil de Madrid, legitima la firma que antecede del registrador cuyo nombre 
consta en el sello estampado al lado de la misma. Madrid, a veinticuatro de junio de dos 
mil veinte. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País: 

Country/Pays: 

El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 

España 

    

  

2. ha sido firmado por NAVARRO GONZALEZ, JAVIER MANUEL 
has been signed by 

a été signé par 
  

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR ENCARGADO 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello / timbre | gecisTRO MERCANTIL DE MADRID 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de     
  

      

Certificado 

Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 29/06/2020 
at/a Ue/le 

7. por CARBONELL ACEÑA, MARIA VICTORIA 

by/par AUXILIAR DE INFORMACION 

  

8. bajo el número | SLGAP/2020/007283   
  

N2/sous n2 

9. Sello / timbre: (LO. Firma: . . 
Seal / stamp: Signature: Firma vá da 

  

   
Sceau / timbre: Signature: CARBONELL ACEÑÁS, MARIA 

VICTORIA 

  

      
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister" 

Código de verificación de la Apostilla (*): AD:RQYJ-eYoL-y9Rb-giFF 

Este documento está firmado electrónicamente de acuerdo con lo dispuesto en los artículos 42 y 43 de Ley 
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público. 

  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not cortify the content of the document for which it was issued. 
To verify the issuance of this Apostille, see "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister” 

Verification code of the Apostille (*): AD: RQYI-eYoL-y9Rb-giFF 

This document has been electronically signed in accordance with the provisions of Articles 42 and 43 of Law 40/2015 of October 
1st, of Legal Regime of the Public Sector, 

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Pidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante : "https://sede.mjusticia.gob.es/eregister” 

Code de vérification de l'Apostille (*): AD: RQYJ-eYoL-y9Rb-giFF 

Ce document a été signé électroniquement d'accord avec le disposé dans les articles 42 et 43 de Loi 40/2015 du 1 octobre, de 
Régime Juridique r Public. Eos 
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(*) Juego de caracteres del código de ver, tion Code Characters Set Rasemble de caracteres du code de vérification: 
> 

ABCDEFGHIKLMNPQRSTUVW) Mi RMnopqrstuvwxyz 23456789 - 

  
NOTARIA SUP HN (¡ÉSIMA QUINTA 

IATA NETO



o


